\ Saint Anne

EASTER SUNDAY

Catholic Church ApeiL 5,2026
PARISH OFFICE MASS SCHEDULE DEVOTIONS
OFICINA PARROQUIAL HORARIO DE LAS MiSAS DEVOCIONES

Address: 2337 Irving Ave.
San Diego, CA 92113
Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: office(@stannesd.com

OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA

Monday —Thursday Lunes-Jueves
8:30 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

Friday Viernes
9:00 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

PRIESTS
Pastor ~ Fr. John Lyons FSSP
jhn])/ns@gmai] .com
Assistant - Fr. Earl Eggleston

Fr. Jests Valenzuela, FSSP

Fr. Caleb Insco, FSSP

Assistant

Assistant

STAFF

Office Manager / Bookkeeper
Irene Flores Vega Ext. 122
ifloresvega (@stannesd.com

Office Assistant / Catechism Coordinator
Mariel Jiménez—Go Ext. 121
mjimenezgo@tannesd.com

Oﬁ}ce Assistant / Wedding & Funeral Coordinator
Patricia Ocadiz Ext. 133
pocadiz@stannesd .com

Music Director
Emily Mulvey

emulvey @Stannesd .com

DAILY MASS SCHEDULE:

Monday, Wednesday, and *Friday:
7:15 a.m. and 6:30 p.m.

Tuesday, Thursday and Saturday
7:15and 9 a.m.
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm
HORARIO DE MiSA DIARIA:
Lunes, Miércoles y *Viernes 7:15 a.m. y 6:30 p.m.
Martes, Jueves y Sabado 7:15 a.m. y 9 a.m.
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISA DOMINICAL
6am., 7:30a.m., 9a.m., 11 a.m.,
12:30 p.m. (homilia en espafiol), 6 p.m.

CONFESSIONS:

Monday — Friday: half an hour before each
Mass, ending ten minutes before Mass begins.
Saturday: 5 — 6 p.m.
Saturday/Sunday: Before each Mass and ending
no later than the beginning of the offertory
CONFESIONES:

Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y
termina diez minutos antes de Misa.
Sdbado: 5 - 6 p.m.

Sabado / Domingo: Antes de cada Misa y termina a

mas tardar al comienzo del cferton‘o.

SICK CALLS

Call the parish office to schedule a home visit
for the sacraments. If someone is dying,
please call the parish office and dial “ * ”. You
will be transferred immediately to the priest on
call. If he is unable to answer at the moment,
please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita
para los sacramentos. En el evento de que alguien
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-
quial y marque “ * 7 Serd trasferido inmediatamente
con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-

ta por favor deje un mensaje detallado.

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m.
(Mondays, Wednesdays and Fridays
during Lent)

(Lunes, martes y viernes durante la Curesmas)

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY
EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Saturdays after the 7:15 am Mass
following lauds
sabados después de Misa de 7:15am

sequido por laudes

SUNDAY VESPERS
VISPERAS DE RECTO TONO
5 p-m.

DEVOTIONS TO ST. ANNE
DEVOCIONES A SANTA ANA

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m
(During Lent devotions are moved to Wednes-

days following 6:30 pm Mass)

DEVOTIONS TO PADRE P10
DEVOCIONES A PADRE P10

Every third Monday of the month after
6:30 p.m. Mass.

Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,

fundada para ofrecer a los fieles los ritos catélicos tradicionales.
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MASS INTENTIONS PARISH GROUPS
Sun. Apr. 5 | Easter Sunday, I Class Choir & Choristers.......................Emily Mulvey
7:30 AM Franz & Fabiola Amante by Franz Amante
] ) ) emulvey@stannesd.com
9:00 AM Sean & Emily Mulvey, 2nd anniversary by Erica Sanchez
©%10:30 AM | Pro Populo Cleaning Guild.................................. Maria Kuss
12:30 PM | Andoni & Andrea Vallejo & family by Gloria Vallejo mrkuss@sbcglobal.net
6:00 PM *+Dominador P. Aquino by Florence Aquino Family Apostolate..............................Blanca Uribe
Mon. Apr. 6 | Easter Monday, I Class First Friday familyapostolate(@stannesd.com
. +Dani ;
7:15 AM DfimndrcadOby Camfmnpcru Helpers of God’s Precious Infants....... Roger Lopez
6:30 PM +Pierre Marlow by Desiree Marlow . .
Pro-life sue.lopez.helpers@gmail.com
Tue. Apr. 7 | Easter Tuesday, I Class . .
Men’s G ettt eieiiiiiiie s oenoan ... Parish Off;
7:15 AM Amelia Go, birthday by the Go family en s Lroup ) ans e
9:00 AM Intencion personal por la familia Olguin Second Tuesday of the month office@stannesd.com
Wed. Apr. 8 | Easter Wednesday, I Class Women’s Group.................................Parish Office
7:15 AM Nikki Johnson by Gina Johnson Third Tuesday of the month office@stannesd.com
6:30 PM Aiden Martinez by Cynthia Martinez St. Stephen Altar Guild..................... Sean Phan
Thur. Apr. 9 |Easter Thursday, I Class Altar Boys sean.phan(@protonmail.com
7:15 AM | Sal Moceri by Linda Moceri S T L. St ol
9.00 AM +AlejandrinoP. AquinobyFlorenceAquino t. Tarcisius .................... .........Corina Nort
Ages 4-12, Third Saturday winorth@sbcglobal.net
Fri. Apr. 10 | Easter Friday, I Class
7:15 AM Andrew and Elizabeth Morales Ushers............................ceeveeeov oon .. . . Paul Taubman
6:30 PM +Katherine Wolfe Lepken by Pamela Burgo Sundays family@informedtoo.com
Sat. Apr. 11 | Easter Saturday, I Class Young Adult Group (SAYA)..........Jerry Cardenas
7:15 AM +Miss Silvine Oesman, 6th anniversary by Harry Oesman Ages 18-35, First& Third Wednesday of the month
9.:00 AM Robert Kuss (birthday), +Eugenie Kuss by the Kuss family sayasandiego@gmaﬂ.com
Sun. Apr. 12 | Low Sunday, I Class Youth Group........................ Adrian & Alexandria Cedeno
6:00 AM In honor of Our Lady of Guadalupe by Virginia C. Ages 13-18, Fourth Tuesday youthgroup(@stannesd.com
7:30 AM +Joseph & Irene Keating by Karl Keating
*9:00 AM [ Pro Populo Rosary Crusade.........oooomiii i, Gwen Doan
11:00 AM [ tRolanda Malley by Moira Malley gwendoan(@gmail.com
12:30 PM | Thanksgiving, Veronica Castro by Virginia C. Mommy & Me Group ........................ Amanda Coumos
6:00 PM +Martin Perez y +Gregorio Palacios por Celsa V.

* = High Mass
® = Special Mass Schedule

UPCOMING EVENTS

Babies & Toddlers, First Thursday of the month 10 am in the parish hall
Amanda. Coumos@yahoo .com

Our Lady’s Guild................................ Luz Villalobos
ourladysguild. stanne(@yahoo.com

Seven Sisters....... to pray one Holy Hour for one of our priests

Jeannette Moser at (732) 213-0406 (English only)

Maria Polifka at (619) 787-6262 (English & Spanish)

PROXIMOS EVENTOS

Thursday, April 9

® Adult Catechism class
Saturday, April 11

® First Communion & Confirmation classes at their usual time.

Sibado, 11 de abril

® Clases de Catecismo para Primera Comunion, Confirmacion

y adultos en su horario habitual.
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS

L 4

ANUNCIOS SEMANALES

EASTER DuTY: “After being initiated into the Most Holy Eu-
charist, each of the faithful is obligated to receive Holy Com-
munion at least once a year. This precept must be fulfilled dur-
ing the Easter season unless it is fulfilled for a just case at anoth-
er time during the year” (Canon 920). The Easter duty may be
fulfilled beginning with the first Sunday in Lent and continuing
until Trinity Sunday-the first Sunday after Pentecost. If mortal
sin has been committed, it must be confessed before Holy

Communion may be received.

PARISH OFFICE CLOSED: Our parish office will be closed on
Easter Monday, April 6.

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1** and
Grape, S.D., at 10:30 am this Tuesday, April 7.

DIVINE MERCY DEVOTIONS: Next Sunday, Low Sunday, a
Holy Hour will be held beginning at 3 pm. The Rosary and
Divine Mercy Chaplet will be prayed. The Hour will conclude
with benediction.

ACA UPDATE: We keep inching closer to our goal! If
you haven’t yet contributed please consider doing so

to help our parish. Pledge cards may be found in back
of church or you can scan QR code and select our parish.

PRECEPTO PASCUAL: “Todo fiel, después de la primera comu-
nion, esta obligado a comulgar por lo menos una vez al afo.
Este precepto debe cumplirse durante el tiempo pascual, a no
SeTr que por causa justa se cumpla en otro tiempo dentro del
afio” (Canonico 920). Se puede cumplir con la obligacion pas-
cual a partir del primer domingo de Cuaresma y hasta el Do-
mingo de la Trinidad, es decir, el primer domingo despues de
Pentecostés. Si se comete pecado mortal, se debe confesar an-
tes de recibir la Santa Comunion.

OFICINA PARROQUIAL CERRADA: Nuestra oficina parroquial
estara cerrada el Lunes de Pascua, 6 de abril.

PLANNED PARENTHOOD: Unanse al P. Lyons para rezar el Ro-
sario afuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la
1"y Grape, S.D., a las 10:30 am este martes, 7 de abril.

DEVOCIONES DE LA DIVINA MISERICORDIA: El proximo do-
mingo, Domingo In Albis, habra una Hora Santa a partir de las
3 pm. La Hora Santa concluira con la bendicion.

CLASES DE COMO USAR EL MISAL EN ESPANOL: Los domingos
12 y 19 de abril, el Padre Jests Valenzuela, FSSP impartira cla-
ses de como utilizar el misal para seguir la misa en latin. Las

clases seran al terminar la misa de las 12:30 pm.

ACTUALIZACION SOBRE LA ACA: {Nos estamos acer- g
cando poco a poco a nuestra meta! Si atin no has hecho

tu aportacion, te animamos a que lo hagas para ayudar a ®*
nuestra parroquia. Las tarjetas de promesa de donacion se en-
cuentran en la parte trasera de la iglesia o pueden escanear el

codigo QR y seleccionar nuestra parroquia.

| COURTESY ANNOUNCEMENTS |

ANUNCIOS DE CORTESIA

CHILDREN OF THE IMMACULATE HEART will host its 13th Annual
Gala on Saturday, April 11, 2026, from 6-9 pm at St. Therese of Car-
mel Catholic Church in San Diego. The event features a three-course
dinner, live music from a guest pianist, silent and live auctions, and
door prizes. We are honored to welcome Christopher Check of Cath-
olic Answers as our Master of Ceremonies and Crystalina Evert,
founder of Women Made New, as our keynote speaker. Tickets are
$100 per person. Please RSVP at (619) 431-5537 or https://

www.childrenoftheimmaculateheart.org/events. html

RETROUVAILLE Has your romance faded? Do you argue without
reaching resolution? Are you more like roommates than soul mates?
Have you grown apart? Is your marriage in crisis?» Why wait for a bet-
ter marriage? Retrouvaille can help you: Rebuild your emotional con-
nection. Learn healthy communication methods. Manage conflicts
effectively. Forgive and rebuild trust. Rediscover your love.
Date: April 17-19. Location: English and Spanish weekends are in
separate locations.

For more information: https://www.helpourmarriage-sandiego.org/

Email: ioseandmarv@helpourmarriage.org

CHILDREN OF THE IMMACULATE HEART celebrara su 13* Gala
Anual el 11 de abril de 2026, de 6-9 pm en la Iglesia Catolica St. The-
rese Carmel en San Diego. La velada incluira una cena, bebidas, misi-
ca de piano en vivo, subastas, y premios de sorteo. Christopher
Check, de Catholic Answers, sera el maestro de ceremonias, y nues-
tra oradora invitada sera Crystalina Evert, fundadora de Women Ma-
de New y cofundadora de Chastity Project. Costo de entrada es $100
por persona. Favor de llamar al (619) 431-5537.

RETROUVAILLE ;Se ha desvanecido el amor entre ti y tu pareja?
¢Discuten sin llegar a una solucion? ;Son mas como companeros de
cuarto que como almas gemelas? ;Se han distanciado? ;Su matrimonio
esta en crisis? ;Por qué esperar a tener un matrimonio mejor? Retrou-
vaille puede ayudarles a: Reconstruir su vinculo emocional. Aprender
métodos de comunicacion saludables. Gestionar los conflictos de for-
ma eficaz. Perdonar y recuperar la confianza. Volver a descubrir su
amor. Fecha: 17-19 de abril. Ubicacion: Fines de semana en inglés y
espanol estan en lugares separados.

Para mas informacion: https: //www.helpourmarriage-sandiego.org/

Correo electronico: ioseandmarv@helpourmarriage.org
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https://www.helpourmarriage-sandiego.org/
mailto:joseandmary@helpourmarriage.org

Easter Sunday

Page 4

o
v

o
A 4

QP00 000000 0000000000000 00000000000000000909090%9%9%9

L 4
L 4
@ The Lord is risen! He is risen, indeed! We would like to

D¢ take this opportunity to thank the many who helped to

EASTER GREETINGS!

DS make Holy Week a beautiful one—in particular the
@ choir members, altar servers, ushers, altar and flower

L 4 arrangers and cleaning Crews.

WISHING ALL OF OUR PARISHIONERS
A BLESSED AND JOY-FILLED EASTER!

Fr. Lyons, Fr. Eggleston, Fr. Valenzuela & Fr. Insco

Thank you so much for your prayers for us

and for your gifts!

¢
*
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FROM THE PASTOR

@ DIVINE MERCY SUNDAY: Next Sunday, Low Sun-
day, is also now known as Divine Mercy Sunday. Ac-
R cording to revelations given to St. Faustina, Our Lord
R
R
)

2

® Holy Communion on that day, go to Confession, and

has promised the lifting of all temporal punishment
(due to sins forgiven) to those who worthily receive

® habitually practice some form of mercy (one or more

®
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ry year to gaining the benefits of this promise; hope-
R

of the corporal or spiritual works of mercy). Since
it’s impossible for everyone to go to confession on
the same day, the requirement to avail oneself of the
sacrament of Penance may be fulfilled anytime during
Lent or Easter week. As always, one must be in a
state of grace when he receives Holy Communion.
Although not necessary to receive the promise, the
praying of the Chaplet of Divine Mercy during this

week is also strongly encouraged. I look forward eve-

fully, you do as well.
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tFELICES PASCUAS! .
L 2
L 2
L 2

en hacer esta semana una hermosa Semana Santa —en ‘

iEl Sefior ha resucitado! Quisiéramos aprovechar este
momento para darle las gracias a todos los que ayudaron

particular a los miembros del coro, a los monaguillos,

ujieres, organizadoras del altar y grupos de limpieza.

zDESEANDOLES A TODOS UNA PASCUA
LLENA DE BENDICIONES Y ALEGRIA!

P. Lyons, P. Eggleston, P. Valenzuela y P. Insco

jGracias también por sus oraciones y regalos!

¢
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¢
¢
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DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA: El préxi—
mo domingo, Domingo In Albis, es tambien conocido
como Domingo de la Divina Misericordia. Segan re-
velaciones dadas a Santa Faustina, Nuestro Sefior ha

3

(debido a los pecados perdonados) a quienes reciban ®
3
g
)
g
)

dir al sacramento de la Penitencia puede cumplirse en ®

prometido el levantamiento de todo castigo temporal

dignamente la Sagrada Comunion ese dia, se confie-

sen y practiquen habitualmente alguna forma de mise-

ricordia (una o mas de las obras de misericordia cor-
porales o espirituales). Dado que es imposible que
todos se confiesen el mismo dia, la exigencia de acu-

cualquier momento de la Cuaresma o de la Semana ®
Pascual. Como siempre, uno debe estar en estado de t/A
gracia cuando recibe la Sagrada Comunion. Aunque ®
no es necesario para recibir la promesa, también se t/A

recomienda rezar la Coronilla de la Divina Misericor-

dia durante esta semana. Todos los anos espero poder
disfrutar de los beneficios de esta promesa; espero
que ustedes también.
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